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Abstract

Internal and external factors often cause linguistic change in the course of language development.
The Uyghur language is from Old Uyghur, Middle Uyghur to Modern Uyghur. In the process of lan-
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guage change, the contact with other languages and the internal change of language have some im-
pacts on its phrase structures. Middle Uyghur is developed from Old Uyghur, and it is also the pre-
decessor of Modern Uyghur. Although some attributive structures of Middle Uyghur reflect the in-
fluence and features of Persian and Arabic constituents, however, it generally inherits and main-
tains the basic structure of Uyghur language. Through the method of historical comparative lin-
guistics, this paper compares the inherited structure phrases in Middle Uyghur and Modern Uyg-
hur, finds out the similarities and differences of attributive phrases in different periods of the lan-
guage, and explains the syntactic change based on the language facts from linguistic perspective.
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5l

T E AR, ENCANE ST DA 25 2 W R, T AENTE S ENA 5 R B, ORI
HARFARNOLHIBIE, ERRGRAE 2 MEF R [1]. BURHER K2 M ARGEE /R CURR 5 6 4
IRIE L B BARSE[2]) R BB ETE R, R AR BRI AL B R Z A B E VIR,
SEEANRAFRRYKIE S, EAESMAAERZ IR S £V RIE ST, BRI S
5 ISAN R AL T A, (BRAEFNESH EUMRREE 75 Bt IEAYEERiER it 3]
20 tHA2AT, v T SR AN rh X1 5 05 S R SR B R 281 AR 0 RIRME A S0 s . BURYES
IR R ARYE T RE I AESE . T AYET /RIELR K T 12 20 DURG A o] 8 T 1A Gt 1R I T Bk
ARAEE R IE S R SCR, BFE S, BR2h, ROC. M HLAR[3]. %05 SO0 sl S I A5 RS 5 M
VMR SR T B BT o Horh 15~16 THHE35 4 BUA R M2 X EATUR (R T 25 BRE AR,
Zahir al-Din Muhammad Babur) [4]5 ) B A& AR S CEAR R %) 1Dy S S R O REE A0 i A4
IRIEAE R, XTI AE S . P SO R AR R E S . AARSEE I g, €45 Nkt
A EE B e BRI AR B /RGP AAH LU IO A, 2500 KA. H AR E AR L R[4]. 2T Bl EPYRITAR
HEFRIEIOA, RIBFR AR T CEEARRAR) BOREIA. S 4Maa — S nf A NOR/E R 2, B
B0 R S5 ) L X T A 0

2. IERHFEFRIE (BHRE) WESHEMRE
2.1. LA (Kazan Manuscript)

W% L1 #7048 (Kazan Edition), f&#K K A<, & [E %% Nikolai liminsk, 1857 “E7EME 1 EIRIH . HaztbibA
F BRI 1737 MR E R RSN E G.J. Kehr ZHEIRRI A — MDA, S ARAE 1713 FELE R W T A
WL o 8 T, Kehr $0 A IS BRI R R REARAE T K $0 A, PR AR I ot 1252 31— 58 (154 [4] .

2.2. i§ER BEFA (Hyderabad Manuscript)

TSR L YDA (Hyderabad Manuscript), fiifk H 4%, J&JE[E 2% Annette S. Beveridge )3 7% 1900

=

][l

I 7 oM
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AR B RE KRB L AR A B, SRR A 5 oAt J LSRR A Ll e BE RO RRAS 5 £ 5% [ S M K2 A1 33
BISCHEE N, ok THAALS AT, 1905 SEEAE B HI AR ([5] -

2.3. JEHriE A (Elphinstone Manuscript)

Je 43 ¥ A (Elphinstone Edition) & #% E 4%, 1809 4=7E F[1 & ) 9% [E 2 %% Mountstuart Elphinstone 7£ 4
YTCSRE T b AR, 1813 4 Jfilid William Erskine 41525 57 T & F M B 508, IUBGERAE TS 21— K
HE(6].

2.4. £33 Z (London Manuscript)

1A (London Manuscript), fFx L A%, BLHCHE T2 5 FE S0, & R4 114 B f ki
A%, Beveridge -8 2445 0y 97 UL, (HAREYD SHE G SR LUHE, ZOCIREDA 114 5. ARBHR 1,
XA NEHFACEIRTIE Y, RAESE A ME=r, BRX-PAIRA TR, HiEHP
AP S AEFALEE, v IEHARRRCAS Fh BB S B R SRS 2 5 K0 [4] -

25 (BHRIE) HRENIE

AR H ASHI 72 rp 0 F) 2 R 08 (B 5T, fh7E 1995 4738 2001 4EHATR], HIRR T R4 B 7 R,
Horp, H—ARIAYER RIS (EATRME) RIS, 58 AR AR R KRR 5], =A% (B
Ai7RAe) ASCRIRE, SBIUANL @R AL, WPy 5% U MAEET 7RI iRiE. 2006
FXFET 1995 4 AR ER — oA, #E—BIT 5835, KA 12 AR AR [7].

3. (BfmRME) EERETHTS
3.1 {EEEEER

BT 7R A P M X 5 A2 (R A ) Lt FEL PR R 8, A2 A Ly [ 20 2 e it DX R ) L S d JE AR
ELAf R ANEE 2R 5 IR Ui 7 Bt BT (a8 AR BN Sl LEFIIT Q1% . EAi/RFEATT 1483 4 2 A
14 HAET IR SRT94. B 230 X B AR LA S 270 1494 £ 6 H 8 H, ELA /R ISR S HUK «iff
i« KORIEIERE L, T2 12 % I AR kK TSR INGHAR 528 CLAKIKIE IIFR 5 [6]. Brakf
AARIEAR,  FAE S A WA LEFIR B O i S R 5, (HR R ARRERR LD, YIS 20 v
N, s TR Z . 1504 48 10 A4 ZRAEE, EATRFG 7A/R, R bl e
Fho ARBESIUE M ME S /R 5 10 AT /RIE B OCRE BN, e BE % 1) B A B 950" 5 O At ik AR )
Hbr. id KEIMES, 1525 RAh=R U R A ZE BN S BALETRE S, M 1526 4E4E3 44 A e fH et b B2
AR A H i 10 75 RZEPHATIIR, FHC B R AL, AT T 1 SR E 2 AR[8]. £ 1530
FEAAEDY B I BRI BEREE, T 12 1 26 HRi# FENEEAE I, J5 R HOB AR 38 T i A /R
Bk . FEMEE R —Erh, AMEZD) T RBURRIAE, &8I T — i E, FRIENSECE, L5,
RN ARSI KRR AEES), XU, A2 A ZEMAN, HEARERSRTR. B
QU SRR ) Ly [ A2 BDRE P s B4 13 300 24, FELFI 1857 ity [ 5 I A 5 . X2 BN S
EANEER W] EATRE SRR E T EE 3, TSR st b, R P S B A
HAI[6] -

3.2. Xk (BAHRE) HERRR

EAREARRAE (EA/RAL) A& — B AIARYE S /RIS R IEMZAR B % . 123CHRICE T AR 1494
A 1530 A NAELZ T WICERATEAURE RORE 8 TUr AR5 R 1 St ), EEAR 7R ANl BL AR
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A it A I 01 5 B SYE . 2 SCRRAN [F) T R SR AR LA A, AP SN B SE A0, L8 3
PERAE S, HUREAIE RS e ORI R Sy il 515 [ 23 10T, IR AP sE. 3CAE.
SO AT 7 R AT I ASCRM I ARRAFL AR B /RIE SR (AT /R A% ) Jifirt,  ASCHR
Hh IR E rh a6 A S SEELAR YR B R E PEAC N B R S5 AT X LE, R A AR F . EE
LT 8 ey iy st AT LA 7T

4. (BHRE) PHEREHETREI LS

JE N ERIFIRAE NG 5 th s A (e, — R A BCE 2 R R, B BR el
VLR R A T R HBLAERT . O HBLAE R IS 850 o JARYER ZRIESTR (AR /RAE) R LK)
SE A R VAL BT AT B J LRk

4.1. &id + Bid

S PR RN OB TR S KA BRI A R (R TS I 5 . il (3)y (4)-
W ARFRZ AT BRI YRR R R R S S SR R E5 . ki) (2)-
(5)~ (6). ITARLEL /RTE K IUARYEE: /R A4 1 VAR T 15 1 € Hh R B S5 A0 EU IS B W4 1.

Table 1. Comparison of noun + noun phrase structure in Middle Uyghur and Modern Uyghur
F 1 O EREFRIBEMRE S RIERIR + RIAEEEEITLL

UEARYEE R iE SCHR DA PURYEE R iE PUEBEC
1) $4rqi kasgar 1b/3 $Ariq taripi kasgar FRONE AT IR
2 klzlar ay: 2b/6 kuz kinliri K
(3) badam daraxti 3b/8 badam darixi & AR
4) qamdéa dastasi 5h/1 qamdéa dastisi HEFIHEF
(5) mogul torasi 10b/7 mogul qaidisi EJIWIWN: R
(6) ¢agir suhbati 2200/3 Sarab olturusi s

A AR BRI 2 T S5 R E , B1(1) ()~ (A) TR YE B R E RN 4E B /R 15 i Hh 45 F Anial e
BR800 HR AR ARYE B RIE 3R H OB 2 A o AR - ST 4E B /R IE G m k)
Abdurishid Yakup (2009)7£ — & 18 3L & 1R 4E & /R 1B T8 A ARE RURT DT SR VAR o), DA AR 4EE R
B SR R S AR BE R E S A B, A2 Bk, (ER I P Ve AR 11 i DR DS R A S 1
F WA EE R, A RIMT R RS T ooE A ER9]. JIERH - FE TR Q017)MEE R IR K
W, FRMAEE /RIE TS 1R T2 I SRR T ), RIS 50 38 W s RS A, R PAf i
RYEEIRE R TG BB Sl %, (HRANE #E[10]. ASCHRE TImAQ4E 5 /R 2 a1, ok
HITCE @SSR #12). (5). (6)H, HEIRE &SI A OB RN R AR TR SCR AL, RIS IRVE
ME R R AL AR SR E B AE B R IETA T8 I, RO R A B SO, A —3B 57 1]
AR .

42. AR + Al

FoRTAB AR RITERT . RRAESE AR AR R TR R A R o JARAEE RAE KUY R I A A 1
BT ) 5 Hh R TR S5 A B DL L3 2,

»

T
i

4
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Table 2. Comparison of adjective + noun phrase structure in Middle Uyghur and Modern Uyghur
2. IEREFRERAREERIBERSIR + BIREIBEEEITEE

IERYEE R TE SCHR TG WARYEE R TE PEPESL
@) ulugraq qorgan 2a/10 oy qorgan Kyg &
8 yax3i qasaba 3a/12 yaxsi qasaba FEA ST B 4
9) namdar jingrilir 3b/4 dangliq mustéilar ZHNELF
(10) safaliq bagci 3h/6 biik-baragsan bagliri SN /N bl

B R AT AR AR 5 IR TR I L — . SR L0) R S A R T
AR R (I  TTAEDLIRAE AR SR A H R R B SURIT). (8) () RAT i
2 IR A SN KR, WA .
43. 1A + &

BORMSE Bl A I R AR ARSI, B (R SRR I 51 . I PR B A SO S T
R 102 P 25 RS ELA R WL 3

Table 3. Comparison of pronoun + noun phrase structure in Middle Uyghur and Modern Uyghur
3. IERGHEERIERMRETRIERIT + RIAGELEHIILL

ARG E IR TG SCHR TURY BARYEE IRTE POEFEL
(11) bu valayat 2a/1 bu vilayat I
(12) ol hujra 2b/11 $u hujra XA
(13) usbu tag 2b/12 misu tag A WA
(14) he¢ naw* madad 8b/12 hedqandaq yardam AT A0 %

R gk AR I, T LASMOR BB E R Q2R 1. nBil(12)H i
“ol” ANI(13) ¥ “usbu” FEFURYEE/RIE A, 1Al “Su” “misu” SEAELEE /R Al
T SCRBL AR B T U o AEARTR R D v BB AR I IR 8 TR AR T B (LL) A (L4) FE S50 LD AR IR K7 — B
4.4. &R + 7iA

T F VB R R B 1) A4 R AR R R A P O TR A IR TR e T S50 . I ARYE TS RS RIARYE B /K
TEHCR B ) 52 th R S5 A0 B L AR 4.

Table 4. Comparison of number + noun phrase structure in Middle Uyghur and Modern Uyghur
4 EREFRERIRESRIBHEIR + BIEIBEEITEE

YL IRTE SCHAR TR IMARYEE IRTE PEPEL
(15) on iki ya$ 1b/2 on ikki ya$ +-%
(16) besinéi iqlim 1b/2 basindi iglim B LS
17) yeti para qasabasi 2al4 yétta gasabisi LI
(18) tort kisi 2b/1 tot kisi YN
(19) tort yigac yol 2b/8 tot yigad yol VU ER 7 A7 1) % 6]
(20) ii¢-tort min Kisi 5b/7 ii¢-tort mig nokar =+ A
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B A E B I R s R T, AR KT8 A R A A T U YEE R E T R R, 100k
T IR ) — Se B TR RO AE T R C A KWIR . R B UAN € 80 E 4
Hr, JF BB A PR B AL B R RIE S, IR R T A AN B B
B SRR, oA SR A s DOE . B R R E 2.

45. }FEIE + /iA

TR OUR . T VEEARRAE . AN, B ACLSE S T RS R R R AR R A O A4 R B T
(e & . AR AR S BUARYE T 7K oA AT AR AZ T ) 52 Hh A £ M S D L% 5

Table 5. Comparison of case phrase + noun phrase structure in Middle Uyghur and Modern Uyghur
F 5 EREFRERARES RIBPREE + BIAFIEEHIILL

IERYEE KT SCHR TR AR /R 1 PUE B
(21) Andijannin (41 #%) nadpati 2al9 Andijannin nadpiti AR EYL
(22) quslarga (I7#%) qafas qilurlar 5b/1 quslarga gapas gilinidu 5%
(23) Mendin (JAH%) tortyas kigik 8h/8 Mendin tot yas kigik R ANUEZ
(24) Simalidagi (Y&l - RFAEAR)bag 4a/13 imalidiki bag B dryE il
(25) Munéi (FUH) qorgan 4b/14 bunindik gorgan A2 — NI R

Fl1)H, SUEPR AN “-nig” , IEARYEERIETSUERA “-ip, -nig, -up” FIEERIL, MIARC
HEI/RIEFHRA “nip” —FIE. HAKIMERCEH K. ERERNE, Tweiaf4EE/RiE, &
e IARHE & IR 1E B A% T AR IC L PR 18 1 — i A B PE AFRIEASHRIC,  F AN & R 1 254

B (22) 4, RIS ICERA RAEZN, (HRX KL, ERYEE/RIEMEH “-ur” 2 (58 IN)
I HdRIE “-IAr” PR, EIARYEE /RIE AR .

#il(23)rh, A& AL A KA. Horp T “tort” BIIARLEE /RIBR L “r” & Byl
R, HARK L7 e 2

B4y, JEE - FREEARIC RORAETE S B, FRRA LA B R AR IR R
B/REFIEHE - FHEME ISR IE — B TR “dagi, daqi, daki, daki” o T07ESCRER EARAEY ik
HHI “daqi, daki” B,

#l(25), AEFLEAEEIER, RIS/ REPEH “-ca” BRI, MEDRARYEE KIEH
H “%ijg + TRl ” TeiRiE. aTUEH, 2IAARLEERIER, SRS SR HZERD, s
g S it 2 A8 T A& R SRR 1k

M2, X —RER T E R4S KB E P A LR R AT E P iR E . AERT
M5 BARLE S /R il o M AE AR RE AR XS [ 08 o LA A 6] 5 B4 Bl AV ARSI 8 Th S50 %
H RRF
4.6. AR + &iA

EEAYEE /RTEH, FEFEE T B “-Ar” BN 18 R s — AR TR 25w A (B 3h 1)), 7
hiiE T B “-GAn” Fonid LR A FEWOESNRE), 111X I R AAE T 0 24 R ) E A5
ZOCHER B B 25 o I ARLE S IR IR AR B IRAE T 25 AL R AR AR 1 1 (1) 58 Hh G 45 /6 EU 1
B 6.
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Table 6. Comparison of adjectivalized phrase + noun phrase structure in Middle Uyghur and Modern Uyghur
6. EREERIERMRE S RELFIRNLETE + BiINEELSEMTE

IEARYEE R TR SCHR TR IARYEE /R TE DUETBEC
(26) agar suyi 2b/8 eqin siyi K
27) ayvanhq hujra 2b/13 ayvanliq bir hujra R R =T
(28) Ridin athq kentidin 3b/5 Rusdan digan yezisi HAPHR
(29) mihrgiyah xassiyyatliq giyah 5b/5 mehrigiyah supatlik giyah B 2 P Rt

PEIE PR ORI AYE S B AN EUACLE T 2K T8 X S5 A0 A 16 1 ) IS DU 2 A b fRFp —
Bl. HAEGI6)HE P A ARG T /RiE BIFAE R, RAEFRPARIE R, e tt. $1(27)
FILFRA A %S B1(28)F, “athq + N7 [)5E T 45 M FEDIARYE S /RTE C 4 “digan + N7 Z5# i
BUAG.

4.7. BRFLIE A G5t

BT h AE VB HR L R T 5 R FR R R AE BB L Th oA (eliflam -3 ), RIS 1) A A2 1 1) 2 B4 A i ]
(IR RIS AL FHRFLIERRAE BT HL A AR AL AE . X HL ()R W 4R T IR, AR e i AR 4L 3E h ke
FAEM . PEE S SR RAATEERILIE RIS, Ry — SR .

4.7.1. SE—AH0

F— WURBTRAATEHRILAES Y, “- 07 BT 5 — D R B T B A R R LR B T A
FEMTRTER IS LU T, BHEMEE SiZHRILIENS, BABME 5 Zn—A oo “u” , [R5
—ANFEEEIVE T B SR (EATRAE) 1R E T, BRYEEAZ, (R PLIEXAERILIE([11], p. 576).
FESCHR (ARG ) T35 — BRI R HR SLAE A FIE S5 WA 7,

Table 7. Izafat phrase structure A based on the first grammatical rule

7. BT E-LEEMNAEIFLIE A BIBLEH

IEARYEE IR 1E SCHR TR MARYEE /R 1E WA
(30) Garayibu‘s-sigar 170b/13 Giraibussigér BRI
(31) Lisanu‘t-tayr 170b/13 Lisanuttayir B8

472 E=IHM

WP RATEERILIE S, - 17 BUEMRE 5 — A T RER BV B L B AR L SE AT T A AT
ZLE LT, PR 5L IER AR IS 2 S5 Z I —AN o0& “u” BRI - 37 B «-1 (lam)”
FBE, SREE B IE(LL], p. 577).

FESCHR CEATRFeAR) w4 B Pt DU 25 A i) 0 FH 285 Wt R B o 72 SR e T 55 — s
PR ERFLAE A BB 458 L4 8.

Table 8. Izafat phrase structure A based on the second grammatical rule
e 8. ETEAEENNBERFLIE A 1RIBLH

Kok WARYEE IR SCHR LAY PARHE T R 1 PUEPESC
(32) Favayidu* I-kibar 170b/13 Favaidulkibr LI
(33) Majlisul‘usdaq 176a/13 Majlisul uisaq [EPANHE 2
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PL B A R X BIAESE SN ERESRAREER, FAODREE RIER-METREXTE, THFE
BHGFSBZ, X OISRERBES 78, MOREE /RiBL—MaAiRE LT, A ERAGEH 324
FhERFRE, NEERE RS
4.8. ERFLIE P &4

WRALAE P A ROR I R BT LI by, — R A N R . (3 AR A
R R TR T I 0 S AR 55 0 o BB T A S R TR,
B R (AT, (U o DREAIES S IR SR RO 9 R AL 3 b Py B s
JFANF R, BRI T

4.8.1. F—HN

AR BETE R FLIE T BTt “a” JTESE RN, PR M S IZH L AR BB FE i 2 1H]
FI—A> “yi” FAI([11], p. 579). SCHR (EEAT/RAL) of, ALK T FHE I A S s i v HS L AE Bt B
FESCHR (E2ARZRAE) vt T35 — SAEE N AL s R HRHLIE P AR 454 A% 9.

Table 9. Izafat phrase structure P based on the first grammatical rule
9. BT E—EEMNAIERFLIE P 5254

EARLEH R SCHR IR BURYEE R PUEFEL
(34) nabira-yi nabira 97a/11 navrildrnig névriliri INTZ N
(35) Xurma-yi Hindini 283a/11 Hind xormisi BB f AR

4.8.2. EAHm

W BT AL AR S P RS B “e, B, 0, u” ST E AR AN E A RIS, PR
A Sz HE LIRS BB B SR L AR —A “i” & o 120k XA 15 R L SE A8 I
o FESCHR (EEAT/RAR) rhsb T35 —RTEIE AN AL R HE L AE P AETE S I WAL 10,

Table 10. Izafat phrase structure P based on the second grammatical rule

@ 10. ETHEIEEMNAERFLIE P 1RIEEN

AL RIE SCHR ARG WARYEE IRTE PUBBEL
(36)  mahall-i himayat v4 madad 114b/10 himaya qili3 va yardam beris imkani [12] 25T 35 BB ]
37) zarb-i payimga 115a/12 putumnin kudi [EEpakat
5. £578
I L EIEARYEE IR TE AL B /R1E € h a5 M EAT 0 L 23 A, BT DU H DL L R URAN ] R

51 #E=

T PIEARHE, #A 4R B A A PR TR BRE OB IS A T A YRR R R A P OB I 4
), ZfEmA e, AR B4R, TREREmAIE, 807, BeREIR BB R ait, REIEEE
WE B2 s AR ARYET /R 1E A IARYE B R b #8251 A JAE A2 42 18] 1) g Hh 454

52. FREIR
EARYEE ARG, R P AT T 2ok B TR RS RS Sy, TR BARYEE R

\
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B BUR,  IXSRARARN A B ) 7 3 AN W /b 3 B P oA D 0O WA ] AR AN A TR 254 L, Il
AR T IR . ERS IR AR b O R TP AR b, R AR R A A TR AN AR B R T 5 B 4E
FEREAR L, (HR P — 0 RS R R A IE R C k. I RYEE RiE B G H
% SRR, ARIRBE T AR BARYE F /R b St [ HLfRTE . Bem iR e s i, EIARLE
TR AP i AR D B MR I T T PR . DORAMSEIE R, 1A EHE B iESE

B2, YERIRIERIR AR 1R AR B0 E R ARy R, BARAEIARYE T K, LA
BTz A 1 AR T 8 S rP A A I R PR R A MR i, (R B T BURYE R RIE AT 1 MR AR A,
HH R ARG R T S ARG E T AR IR AR EL, [ 58 £ D BOE T AR v, RIS BT A T AT T T R A 1R 4
PRI IR K, BULRE AR A SOk o EDUARYE BRI & bR ic th ] B 1h .

E&WmE

AXREFR SR EREE - BIE GERYEE RIESCk< A RAE>IE ST ARY (UH S5 :
16BY Y 162) HI i B P A

SE K
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